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Centrum kulturalno-
handlowe Stary Browar
Poznari, ul. Polwiejska,
rég al. T Kosciuszki
Autorzy: Studio ADS, architekci
Piotr Z. Barelkowski,
Przemystaw Borkowicz
Wspélpraca autorska: Fiotr
Banaszek, Igor Bondarczuk,
Maciej Brzezinski, Kamila
Dembiriska, Hani Fahmi, Pawef
Gacek, Katarzyna Galubiriska,
Michal Golusiriski, Malgorzata
Iglowicz, Alicja fanczak, Szymon
Knast, Marcin Kosciuch,

Katarzyna Kubis, Malgorzata
Majchrzak, Tomasz Osigglowski,
Jan Palczyrski, Wojciech
Przywecki, Agnieszka Stochaj,
Zbigniew Szmyt, Jarostaw
Targoriski, Zenon Walkowiak,
Leszek Wieczorek, Artur
Wisniewski, Dobiestaw Wozniak,
Bartosz Zabfotny
Wspétpraca: Archistudio —
architekt Andrzej Stempniak;
DINA — architekt Daniel
Niedbata; Litoborski+Marciniak
Biuro Architektoniczne sp. z 0.0.
— architekei Piotr Litoborski,
Piotr Marciniak

Architektura wnetrz: Studio
ADS; architekt Ryszard Kaja
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Konstrukeja: Akon; Arup;
Pracownia Projektowa

Zdzistaw Cecotka, Alfred Pigtka;

Con-Projekt; Biuro Inzynierskie
Andrzej Czajka; Pracownia
Projektowa Konstrukgji
Budowlanych Henryk
Mackowigk: PG-Projekt; PPU
Bud-Expert; Biuro Inzynierskie
Projekta; Studio ADS; Tadeusz
Zacharski z zespolem
Instalacje: Piotr Boron,
Todeusz Grabiak, Stefan
Konieczny, Maria Przewozniak,
Ireneusz Smdl, Karol Woltmann

Generalny wykonawca:
ARGE Budynku Giefdy
Hochtief Polska sp. z 0.0.
~ Porr Polska SA
Inwestor: Fortis sp. z 0.0.
Powierzchnia

terenu: |8 534 m?
Powierzchnia
zabudowy: [0 016 m2
Powierzchnia
uzytkowa: 56 186 m?
Powierzchnia
catkowita: 62 624 m?
Kubatura: 315 785 m?
Projekt: 200(-2003
Realizacja: 2002-2003
Nie podano

kosztu inwestycji

Stary Browar

[Old Brewery] Cultural
and Shopping Center
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Site area: | f
Building area: 10,01 c‘): 12
Usable floor area: 56,186

Total area: 42,62+ ‘"114
Yolume: 3/5,785m3
Design: 2001 -
Constructwn: 2002-2003
Cost of investment

not revealed
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1. Hewacja pofudniowo-wschodnia
2. Budynek handlowo-biurowy
Péhwiejska 32

3. Wejscie glowne od strony

ul. Pétwiejskiej

4. Widok od strony skrzyzowania

ul. Pétwiejskiej i al. Tadeusza Kosciuszki

South-east elevation

View from the inter
Potwiejska and al. Tad

Kosciuszki

£
2.
al
3. Mai
4.

Poznarski Browar Huggera powstal w koficu
dziewigtnastego wieku na terenie pomiedzy
cmentarzem ewangelickim a fortyfikacjami miej-
skimi. Przemystowe budynki miaty fasady fronto-
we wzbogacone subtelnymi ceglanymi detalami
gzymsbw i obramowar niektérych écian, Dzié
w miejscu cmentarza znajduje sie park z piek-
nym starodrzewem, w pasie dawnych waldw
stojg teatr, hotel i duzy biurowiec, a browar
przeniesiono na przedmiescia. W jego miejsce
powstato wielkie centrum handlowe bazujace
na ikonografii dziewietnastowiecznej architektu-
ry przemysiowej. Ta lokalizacja nie jest przypad-
kowa. Ulica Potwiejska, dawna droga wylotowa
ze Starego Miasta, jest dzi$ wylaczonym z ruchu
samochodowego deptakiem handlowym, doéé
szczelnie obudowanym kamienicami z poczatku
ubieglego wieku. Z jednej jego strony, w s3-
siedztwie zabudowy $redniowiecznej, otwarto
niedawno duze centrum handlowe Kupiec Po-
znanski (prezentacja w ,A-m" 8/2003). Kilkaset
metréw dalej, przy granicach miasta dziewietna-
stowiecznego, powstal wiasnie Stary Browar,
Pierwotnie planowano tu inwestycje na duzo
mniejsza skale — obiekt wystawowo-biurowy
z nieduza czescig handlowa. Zabudowania bro-
waru mialy by¢ rewaloryzowane i wzbogacone
o nowe kubatury o estetyce kontrastujacej z hi-
storyczng. Ostatecznie, pod naporem realiow
ekonomicznych, program zostat zmieniony
na bardziej komercyjny. Chociaz w nowo po-
wstatym kompleksie nadal znajduje sie czeé¢ kul-
turalno-wystawowa | biurowa, prym wiedzie
wspolczesna powierzchnia handlowa. Rozloko-
wano 3 na czterech poziomach (jednym pod-
ziemnym i trzech nadziemnych) wzdiuz ulicy
Péiwiejskiej, nad ktdrymi w nastepnych kondy-
gnacjach miesci sig¢ czeé¢ biurowa oraz parkingi,
To nietypowe rozwigzanie z parkingiem na da-
chach projektanci tlumaczg duzg réznica pozio-
méw terenu, dochodzaca na przeciwleglych
krancach dziatki do dwunastu metréw. Wijazd
do kompleksu zlokalizowany jest na poziomie
pierwszego pietra czeéci handlowej. Przekrywa-
jaca go plyta wytworzyla rodzaj placu-tarasuy,
zawieszonego nad graniczacym z zespolem par-
kiem. Ten uniesiony dziedziniec przewidziano
jako centralny punkt nastepnych etapdw inwe-
stycji. Zlokalizowano na nim program kulturalno-
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5. Kiadka stalowa miedzy Starym
Browarem i budynkiem handlowo-
-biurowym Potwiejska 32

6. Widok z lotu ptaka

7. Sytuacja. Oznaczenia:

| — centrum kulturalno-handlowe;
2 — dom towarowy Pélwiejska 32;
3 — Ratusz Sztuki (pawilon muzealny
iwilla z wiezq); 4 — dziedziniec;
5 — sfodownia; 6 — wjazd na parking;
7 — park im. J. H. Dgbrowskiego;

8 — Il etap inwestycji

8. Rzut parteru. Oznaczenia:

| — powierzchnia ustugowo-
handlowa; 2 — hol gléwny

9. Rzut pierwszego pietra.
Oznaczenia: | — powierzchnia
handlowa; 2 — hol biurowy

10. Rzut drugiego pigtra.
Oznaczenia: | — powierzchnia
handlowa; 2 — pasaz kulinarny
I1. Rzut trzeciego pietra.
Oznaczenia: | — powierzchnia
biurowa; 2 — parking; 3 - lqcznik
z domem towarowym

12. Przekrdj A-A

13. Przekrdj B-B

1:3600 7 8

5. Steel footbridge between the Old
Brewery and the office and
commercial building at Potwiejska 32
6. Aerial view

7. Site plan. Key: | — cultural and
shopping center; 2 — Pétwigjska 32
department store; 3 — Art Hall
(museum pavilion and a villa with
tower); 4 — courtyard; 5 — malt
house; 6 — access to the parking lot;
7 — J.H. Dgbrowski park; 8 — second
stage of investment

8. Ground floor plan. Key:

| - retail areas; 2 — main hall

9. First floor plan. Key:

| — retail areas; 2 — office hall

10. Second fioor plan. Key:

| — retail areas; 2 — restaurant lane
I 1. Third floor plan. Key: | — office
area; 2 — parking: 3 — footbridge

to the department store

12. A-A section

13. B-B section
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Dalsze informacje w dziale
Praktyczne adresy (st |08)

Further information in
Praktyczne adresy (page 108)

-wystawowy. Wzbogacanie komercyjnych gigan-
téw o funkcje z zakresu kultury wysokiej, chocby
w iloéci réwnej przyprawy dodawanej do zupy,
to deweloperski krzyk mody ostatnich lat.
Na pewno dodaje tez smaku i prestizu komerdji
adresowanej do szerokiego grona odbiorcow.
Odkad skojarzono, ze kolejki podobnej diugosci
tych samych japonskich turystow ustawiajg sig
przed Luwrem i odlegltym o kilka stacji metra naj-
drozszym paryskim sklepem Louis Vuitton, w ka-
synach Las Vegas oglada¢ mozna kolekcje Ermita-
2u czy Guggenheima, na amsterdamskim wielkim
lotnisku Schipol otwarto oddziat Rijksmuseum,
a sieci sklepow z drogimi ciuchami zaczynajg uda-
waé galerie sztuki. W Polsce w wielkim tédzkim

centrum handlowym Manufaktura ma powstac
oddziat Muzeumn Sztuki Wspolczesnej, zas
na dziedzihcu Starego Browaru wzniesiono Ra-
tusz Sztuki, na ktéry skiadaja sie trzy elementy.
Spory muzealny pawilon ma pomiescic kolekcje
sztuki polskiej dwudziestego wieku, nalezaca
do wiagcicieli Starego Browaru. Stojaca obok
niewielkg wille przebudowano na czteropozio-
mowy zespdt reprezentacyjnych sal recepcyj-
nych. Ponadto, jako fantazyjne kuriozum, aby
wymyélna nazwa ratusza miafa pokrycie w fak-
tach, dobudowano do niego wiez¢ wyposazong
w odrestaurowany zabytkowy zegar.

Wiaéciwa cze$¢ handlowa kompleksu $cidle
wypelnia naroznik ulic Polwiejskiej i Kodciuszki.

14. Widok od strony dziedzifca na
Ratusz Sztuki

15. Fragment pawilonu muzealnego,
widoczny ponad murem oporowym
przy willi

Fragment istniejacych muréw adaptowano i wia-
czono w nowa zabudowe, lecz stanowig one
mniej niz dziesiata cze$¢ calego zespolu, Trudno je
natomiast wyodrebni¢, gdyz projektanci powielil
pojawiajace sie tam ceglane motywy i rozciagneli
na pieciokrotng szerokos¢ fasad doméw wypet-
niajacych ciag ulicy Poiwiejskiej. Jedna z kamienic
zostala wchionieta przez obiekt. Wyburzono Ja,
a nastepnie odbudowano tylko fasade, kidrej za-
chowania zadali konserwatorzy zabytkéw. Od-
tworzong elewacje wyeksponowano za szklanym
parawanem przesfaniajgcym kilka pigter. Ceglane
elewacje zawijaja sie miekko wokdt wejs¢ dzielac
diugie, niemal bezokienne $ciany na dekoracyjne
segmenty. Ponad nimi ulokowano kolejne pigtra,
ktérym nadano |zejszy wyraz stalowo-szklanych
kondygnacji wieAczacych, ztozonych z powielo-
nych rzedéw wykuszy — raz szklanych w miejscu
usytuowania biur, raz wypetnionych stalowymi za-
luzjami kryjacymi parkingi. Ciag zabudowy urywa
sie, zostawiajac szerokie przejscie do parku.
Za tym otwarciem ostatni element zespolu —dom
towarowy — zostal przylaczony do $lepej sciany
starej kamienicy. Pomiedzy budynkami przewie-
szono stylizowany, pseudoromantyczny mostek,
umozliwiajacy dostep do parkingow.

Whetrza zorganizowano na zasadzie wielkiego,
kolistego atrium przekrytego stalows konstrukcja,
stanowiaca rodzaj plaskiej kopuly z oknami
wpuszczajacymi $wiatto do wnetrza. Ten central-
ny uklad uzupetnia mniejsza rotunda, mieszczaca
ciagi schodéw ruchomych i krétkie odcinki pasazy
prowadzacych do poszczegdlnych wyjé¢. Cen-
tralna studnia-atrium z obiegajacymi ja uskokowo
zwezajacymi sie galeriami poszczegdinych pozio-
méw, przecieta zostata wielkg ceglang $ciana,
z prostokatnymi arkadami i zwieficzong olbrzy-
mim lukiem pseudoeksedry, za ktérym znajduje
sie pasaz gastronomiczny. W catej tej stylizowanej
ceglano-stalowej masie zaledwie kilka sklepow
i kilka fragmentéw écian gérnego, prowadzacego
na tylny dziedziniec ciggu, stanowig odrestauro-
wane fragmenty dawnych zabudowan. Reszta to
marketingowa eksploatacja historyzujacych moty-
wow. Takiego natezenia eklektyzmu w architektu-
rze Poznah nie widziat chyba od czaséw budowy
forum cesarskiego w poczatkach dwudziestego
wieku. | w takie konserwatywne ujecie architek-
tury kompleks Starego Browaru wpisuje sig

14. Art Hall seen from the courtyard
15. Fragment of the museum
pavilion seen above the retention
wall next to the villa

doskonale. Tak jak zamek Wilhelma Il byf wystaw-
na wizytéwka wschodniej dzielnicy Prus, tak
i Stary Browar jest materialnym faktem ekono-
micznej potegi najbogatsze] rodziny w Polsce.
Zespdt handlowy, ogladany od strony parky,
przypomina zwieficzone wiezami eklektyczne,
ceglane zamczysko. Obydwu kompleksom nie
mozna niczego zarzucié — ani pod wzglgdem
urbanistycznym, ani pod wzgledem jakosci wyko-
nania. W Starym Browarze nie ma $ladu najpopu-
larniejszych materialéw charakterystycznych dla
centréw handlowych, takich jak piyty gipsowo-
-kartonowe, posadzki z gresow czy rastrowe
sufity z weltny mineralnej. Wszystko jest tu trwa-
fe, drogie i wysokie] jakodci, tacznie z ozdobami
— ogromng rzezba autorstwa lgora Mitoraja i sfu-
pami oklejonymi malarstwem Leona Tarasewicza.
Obydwa obiekty — zaréwno zamek, jak i byly
browar — zdeprecjonowa¢ mozna natomiast
z punktu widzenia historii sztuki. Obydwa instru-
mentalnie uzywaja architektury do legitymizacji
partykularnych intereséw swych fundatoréw.
Ani zamek nie jest tysigcletni, ani browar stary,
chod o tym chcialyby éwiadczy¢ ich fasady. Archi-
tektura zamku w czasach jego powstania (koniec
secesji i poczatki modernizmu) byfa tak niemod-
na i reakcyjna jak jego wiasciciel. W Starym
Browarze w imie dawnych dobrych czaséw i so-
lidnych Wielkopolan elementy stylizowane mie-
szaja si¢ dowolnie ze wspodlczesng technikg
budowlang, tworzac dekoracyjnie staroswiecka
atmosfere magicznego $wiata zakupow. Ten
wspdlczesny eklektyzm fatwiej zrozumiec, gdy
uéwiadomimy sobie, ze Poznar nigdy nie szczy-
cit sie zbyt nowoczesng architektura. Te co naj-
wyzej importowat wraz z architektami z Warsza-
wy. Przeciwstawiat jej za to niezbyt modne, ale
dobrze i trwale wykonane budynki oraz racjonal-
ng urbanistyke, co sprawia, ze w porownaniu
na przyklad z Warszawa, centrum Poznania jest
doé¢ przyjemne i funkcjonalne. Paradoksalnie
to wiaénie autorzy Starego Browaru wnosili
do architektury miasta w swych poprzednich re-
alizacjach (lotnisko, pawilony na Targach Poznar-
skich) powiew europejskiej nowoczesnosci. Byé
moze tym razem ulegli atmosferze swego miej-
sca zamieszkania.
Grzegorz Stiasny
Zdjecia: Wojciech Krynski

|
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16, 17, 19. Hol giéwny

18, 21. Fragment holu gldwnego
na parterze z rzezbg Igora Mitorgja
(fot. 21 — Marcin Czechowicz)

16, 17, 19. Main hall
18, 21. Fragm f

ment of t

Zatozenia autorskie:

Gléwng koncepcja w skali urbanistycznej bylo
wezucie sie w charakter miasta, jego réznorod-
noéé i wielowarstwowos$¢. Specyficzne cechy
miejsca: duza réznica pozioméw — dwanascie
metréw w ramach lokalizacji, sasiedztwo parku
i wylaczonej z ruchu samochodowego ulicy Pot-
wiejskiej oraz obecnos¢ ceglanych budynkow
przemysiowych, stanowify szanse na stworzenie
czego$ nietypowego, W centrum zalozenia umie-
éciliémy kwadratowy plac z Ratuszem Sztuki i wie-
za poérodku. Tam tez skoncentrowalismy funkcje
zwigzane ze sztukg | rozrywka. Od strony parku
dziedziniec pozostawilimy otwarty, a pod jego
powierzchnig ukryliSmy zaplecze logistyczne.
Czekamy teraz na realizacje drugiego etapu inwe-
stycji, dzieki ktérej plac nabierze formy i stanie sig
rzeczywistym centrum zespotu.
Punkt wyjécia stanowita nazwa: Stary Browar
Materii stosunkowo niewiele — kilka tysigcy me-
tréw kwadratowych, za$ program ostatecznie
dziesie¢ razy wiekszy, Nowy Stary Browar. Pro-
jektowanie przeksztalcito sie w proces kolejnego
zdrapywania i doklejania, Usuwania Sladow
wspolczesnosc w projekcie | dodawania frag-
mentéw | elementéw tkwigcych korzeniami
w tradycji. Coraz wiecej cegly, wieza, Ratusz
Sztuk, odlewane zeliwne kolumny, granitowa
kostka, drewno, bruk. Ani éladu piyt gipsowo-
-kartonowych, granitogreséw, sufitdw moduto-
wych i innych akcesoriéw nowych technologii.
Wialka architektury z komercjg. Czy udana’! Ma-
my nadzieje, ze tak.
Przemystaw Borkowicz
Piotr Barefkowski

OPINIE

Jerzy Gurawski

Ogromny Stary Browar, flankujgcy historyczny
trakt pieszy z potudnia do Poznarskiego Rynku,
zostal zgodnie z obecnymi trendami przerobiony
na centrum handlowo-kulturalno-towarzyskie.
Zawist nad lekko wystraszong ulica Potwiejska
— prowingjonalng uliczka w centrum duzego jak
na Polske miasta. Stal sie niewatpliwg atrakcjg —
thumy ludzi! Zrobiony jest pieknie, tak jak nalezy.
Potaczenia faktur — ,starej" cegly ze szklem, stalg
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i aluminium. Przeogromny wielokondygnacyjny
hol, kryty zmyslowa przestrzenng konstrukdja,
z holu pasaze, w pasazach sklepy — wielkie, szklem
wydzielane, restauracyjki na antresolach, kawiar-
nie w zatomach. Detal dopracowany, wspdicze-
sny, zabawny, facznie z indywidualnymi gadzetami
odlewanymi w zeliwie, schody ruchome (troche
ich za mato) wiodg w dot | gbre mase zachwyco-
nych tymi cudami ludzi — jest fajnie, tak jak by¢ po-
winno. Na zewnatrz tez dobrze utrzymano cha-
rakter ,browarowe]" formy — eksponowa-
na za szklem replika czynszowej kamienicy robi
za ,obraz".

Wszystko to powstalo w szalonym tempie — pro-
jekt i realizacja, Chwata autorom pracowni ADS
— Piotrowi Barelkowskiemu i Przemysfawowi
Borkowiczowi — dokonali rzeczy niezwyklej, ko-
ordynujac w dodatku ogrom prac infrastruktury
wewnetrznej na bardzo wysokim poziomie tech-
nologicznym.

Udalo sie, az glupio o tym pisa¢, lecz niech maja
chociaz takg satysfakcje, .szczypiacych” na pewno
nie zabraknie.

Pawet Handschuh

Rehabilitacja obszaru dawnego browaru w Po-
znaniu to wydarzenie nie tylko architektoniczne.
Rozmach i skala tej inwestycji sa doprawdy impo-
nujace. Dzialanie w historycznej tkance to dla
twércdw nie lada wyzwanie, wigzace sie jednak
z ogromna odpowiedzialnoscia. Przyjeto émiale,
niekiedy zaskakujace, nieszablonowe i co bardzo
wazne — logiczne zalozenia programowo-prze-
strzenne. Obszar poddany rehabilitacji ozywil
senny dotad rejon, a sylwete tej czedci miasta
wzbogacono o nowe wartoéci. Reguta primum
non nocere zostala zastosowana w sposéb twor-
czy i bardzo konsekwentny. Dopelnieniem sg
znakomicie zaprojektowane wnetrza z wyrafino-
wanym, ale czytelnym i zrozumiatym detalem.
To znakomita realizacja. Jestem pefen podziwu dla
miedzybranzowych koordynacji i opanowania tak
wielowatkowego i trudnego zadania.

Ryszard Jurkowski

Powstaly w centrum Poznania wielouzytkowy
obiekt, bedacy adaptacja, a przede wszystkim rozbu-
dowa dawnego browaru, budzi mdj duzy szacunek
dla zespotu autorskiego, inwestora i wykonawcdw.

20. feden z bocznych pasazy galerii 20. Side arcade

Obiekt urzek! mnie wieloscig ciekawych pomy-
sléw, klasg opracowania ,designerskich” detali,
a takze konsekwencja w doborze materiatow.
Swietny nastroj, zwlaszcza we wnetrzu,

Podoba mi sie. Gratuluje.

The Old Brewery complex was constructed
between the Lutheran cemetery and the ancient
town walls in Poznan at the end of the nineteenth
century. The facades of the industrial buildings
were enriched with refined brick details of cor-
nices and frames. Later on, the cemetery was
replaced by a park with beautiful old trees; the
belt of land where ramparts used to be was built
up with a theater, a hotel and a big office building;
the brewery was moved to the outskirts of the
city. Its place was taken by a large shopping cen-
ter, the architecture of which draws on the
iconography of the nineteenth-century industrial
architecture. lts location was well chosen.
Pétwiejska, the former exit road from the Old
Town, is now a pedestrian shopping street, closed
to vehicular traffic, lined with buildings construct-
ed at the beginning of the previous century. It
starts right on the edge of the medieval town,
where a big shopping center called Poznariski
Kupiec ("The Merchant of Poznan") was opened
recently. The street runs for half a kilometer, to
the edge of the nineteenth-century district—
exactly the site of Stary Browar ("The Old
Brewery") shopping center. Initially, the invest-
ment was planned on a lesser scale; it was intend-
ed as an exhibition and office complex with a
small retail area. The brewery buildings were to
be rehabilitated and complemented by new
masses, contrasted with the historic structure.
The economic pressure influenced the program
and made it much more commercial. Although
the cultural, exhibition and office areas do exist
within the complex, the priority goes to the con-
temporary shopping space. which occupies four
levels—one underground and three above-
ground—along Pdlwiejska. Above, two stories
house the office area and a parking garage. This
unusual solution with the parking area on the roof
resulted from a large difference in site level, which
reaches twelve meters between the opposite prop-
erty lines on the site. The car entrance is located at
the first floor of the shopping part. The slab which

covers it has produced a kind of a terrace-like
square, suspended above the neighboring park,
which is to become the focal point of the next stage
of construction. It houses a cultural and exhibition
program. (...)

Poznan did not see such a concentration of eclectic
architecture since the imperial forum had been built
there at the beginning of the twentieth century. As
far as such conservative approach to architecture is
concerned, the Old Brewery complex is excellent.
Just like Kaiser Wilhelm II's castle was his opulent
showcase in the eastern part of Prussia, the Old
Brewery is a material manifestation of the econom-
ic power of Poland's richest family. Seen from the
park, the brewery itself resembles an ecleciic castle
studded with towers. Both complexes are faultless
in their planning and execution. In the Old Brewery
one cannot find a trace of the most popular mate-
rials, characteristic of shopping centers, such as
gypsum wallboards, artificial stone floors or mineral
wool latticed ceilings. Everything is serious, durable,
expensive and high quality, including decorations
such as Mitoraj’'s giant sculpture and pillars faced
with Tarasewicz's paintings. However, both struc-
tures—the Castle and the Old Brewery—may be
criticized by art historians. They both use the tool of
architecture to legitimize the particular interests of
their founders. The Castle is not one thousand
years old, the brewery is not ancient, even though
their facades would suggest it. In the Old Brewery,
the illusion of good old times and serious, hard-
working inhabitants of this region is sustained by the
stylized elements mixed with the contemporary
building technique, thus creating a decorative and
old-fashioned magic world of shopping. This con-
temporary eclecticism may be better understood
when one realizes that Poznan has never boasted
very modern architecture, except for the several
pieces it imported together with architects from
Warsaw. The modern was counterpoised by not
particularty fashionable, but good and durable build-
ings and sensible urban planning which makes for
the fact that the center of the city is a nice place to
make use of, contrary to e.g. Warsaw. lronically, the
architects of the Old Brewery are the ones who
introduced the breeze of the European modernity
to Poznan in their previous designs (airport, Poznarh |
Fairs buildings). This time they must have suc-
cumbed to the atmosphere of their city.
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Centrum handlowe Biue City

i Warszawa, Al. Jerozolimskie |79
e Autorzy: Laguarda. Low Architects;
Y el APA Wojciechowski sp. z 0.0.,
7/ “JE- architekci Witold Dudek, Anna
1 B i Idzikowska, Beata Ksigzek, Marcin
- 2 Ludwig, Artur tuczak, Maria

Messina, Maciej Nowosielski, Paulina
Owczarska, Malgorzata Pogrédko,
Michat Sadowski, Jakub Stankiewicz,
Leszek Tomaszewski, Macigj
Wawrzycki, Marcin Witkowski,

L. : Szymon Wojciechowski

’ e Architektura wnetrz: Laguarda.

Low Architects; APA Wojciechowski

sp. z 0.0,

Konstrukeja: BWL-Projekt
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" sp. z 0.0. — Arkadiusz tozirski,
et O . Jerzy Biazeczek, Radostaw
LSS - . Rzeszotek, Norbert Kalinowski,
e Mateusz Krysiak, Agnieszka Bolibok,
ay v g Marcin Kraciuk, Wojciech Nikoniuk,
S r

Tesfaye Engida, Wojciech Czupryrski
Generalny wykonawea: Warbud
i ) Inwestor: Blue City sp. z 0.0,
) Powierzchnia terenu: 39 4946 m?
Powierzchnia
zabudowy: 22 960 m?2
Powierzchnia
uzytkowa: |58 000 m?
Powierzchnia
catkowita: |80 000 m?
Kubatura: 940 000 m?
Projekt: 2003
o Realizacja: 2004
e Nie podano
kosztu inwestycji
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1. Widok od strony zachodniej

z Alei Jerozolimskich, wizualizacja

2. Sytuacjo z whisanym

rzutem parteru

3. Glowny pasaz galerii, luty 2004
4. Glwny pasaz galerii, wizualizacja

Zdjgcie: Wojciech Kryniski




